KOMISJA PAPIEROW WARTO SCIOWYCH | GIELD
STANOW ZJEDNOCZONYCH AMERYKI
Waszyngton, DC 20549

FORMULARZ 8-K

RAPORT BIEZACY
W TRYBIE UST. 13 LUB UST. 15(d) USTAWY
O OBROCIE PAPIERAMI WARTGCIOWYMI Z 1934 R.

Data raportu
(Termin najwczéniejszego ze zdaraebjetych raportem)
21 listopada 2012 r.

CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION CORPORATION

(Doktadna nazwa zgodnie z zapisami statutu podnsikkadajicego raport)

DELAWARE 001-35293 54-1865271
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Mount Laurel, New Jersey (Kod pocztowy)
(Adres gtéwnej siedziby organu wykonawczego podmaktadajcego
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(Numer telefonu podmiotu sktadapgo raport, wraz z numerem kierunkowym)

W przypadku sktadania formularza 8-K w awku z jednoczesnym wykonywaniem przez podmiot

sktadajicy raport obowizkéw okréglonych przepisami wskazanymi pagj, naley zaznacz§ wiasciwa

kratke:

O Pisemne zawiadomienia zgodnie z Przepisem 425 dstgwie Ustawy o papierach wastmwych
(17 CFR 230.425)

O Whnioski sktadane zgodnie z Przepisem 14a-12 na taeds Ustawy o obrocie papierami
wartasciowymi (17 CFR 240.14a-12)

O Zawiadomienia przedwgbine zgodnie z Przepisem 14d-2(b) na podstawie Wstambrocie papierami
wartasciowymi (17 CFR 240.14d-2(b))

O Zawiadomienia przedwgbtne zgodnie z Przepisem 13e-4(c) na podstawie ystavbrocie papierami
wartasciowymi (17 CFR 240.13e-4(c))




Ust. 8.01. Inne zdarzenia

W dniu 21 listopada 2012 roku Komitet Specjalny R&yrektoréw Central European Distribution
Corporation (,CEDC”") wystosowat do pana Marka Kaafm list stanovacy odpowied na jego list do
Rady Dyrektorow CEDC z dnia 14 listopada 2012 rdkago list do Rady Dyrektorow i Komitetu
Specjalnego z dnia 19 listopada 2012 roku.

Kopia listu od Komitetu Specjalnego do dr Kaufm&mswi Zahcznik 99.1 do niniejszego raportu
biezacego na Formularzu 8-K.

Ust. 9.01. Sprawozdanie finansowe i zgdzniki.
(d) Zahczniki.

Zalacznik ni  Opis

99.1 List do pana Marka Kaufma od Komitetu Specjalnego CEDC z dnia 21
listopada 2012 roku



PODPIS

Zgodnie z wymogami Ustawy o Obrocie Papierami Waitavymi z 1934 r. (angSecurities
Exchange Act of 1934Central European Distribution Corporation zapéavnpodpisanie
niniejszego raportu w swoim imieniu przez rglde umocowanego sygnatariusza.

CENTRAL EUROPEAN DISTRIBUTION
CORPORATION

Podpis/-/ David Bailey
David Bailey
Tymczasowy Dyrektor Generalny

Data: 21 listopada 2012 roku



Ttumaczenie z pzyka angielskiego
wytacznie dla celéw informacyjnych
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21 listopada 2012 roku

Szanowny Panie,

Ninigjszy list stanowi odpowigdna Pana listy do Rady Dyrektorow i Komitetu Spkgjgo z
dnia 14 i 19 listopada 2012 roku. Tak sktadaze Pana list z dnia 14 listopada zostat
wystosowany w niecate 24 godziny pgcle Russian Standard oraz zanim otrzymat Pan
jakakolwiek odpowied od Komitetu Specjalnego, a Pana list z dnia 18piada nie zawiera
zadnej znacgej propozyciji.

Zanim przysipimy do wyjd&nienia bardzo wanych bedow i nigcistasci zawartych w Pana
listach i odpowiemy na Paradanie dotycace czlonkostwa w Radzie Dyrektoréw, chcemy
podkreli¢ trzy kwestie: po pierwsze Komitet Specjalny nigt fEainteresowany wzmochnieniem
ani trwatdcia swojej pozyciji; po drugie Komitet Specjalny CED@ala w interesie wszystkich
akcjonariuszy (ang. ,stakeholders”™) CEDC i po tieefezeli Russian Standard chce pegej
petm kontrok nad CEDC z wyczeniem innych akcjonariuszy, Russian Standard moavi
przedstawd ofere wykupu Spétki lub zaproponowadecydowasn i wiazaca ofere wsparcia
Spotki w rozwizaniu jej kwestii finansowych.

Pana wniosek o miejsce w Radzie Dyrektoréw CEDC

Kilku z nas miato méliwo$¢ wspoétpracowania z Panem w ostatnich miesth, gdy zasiadat
Pan w Komitecie CEDC ds. Nadzoru nad Rdang. ,CEDC'’s Russia Oversight Committge
W rezultacie tej wspotpracy, gdy wimkzierniku tego roku Komitet ds. Nominacji i Ladu
Korporacyjnego opracowywat swegiiste kandydatow na roczne walne zgromadzenie
akcjonariuszy, Komitet mogt dokoéaceny Pana kwalifikacji na podstawie besneadniej
wiedzy. Po starannym rozweniu, Komitet ds. Nominacji i tadu Korporacyjnegagisowat za
zaleceniem Radzie Dyrektorow CEDC nieg#tania Pana na liskandydatéw. Zgodnie



z zaleceniem Komitetu ds. Nominaciji i tadu Korpgjaego Rada Dyrektorow zagtosowata
jednogt@nie (lacznie z naszym Przewodnigzm, Panem Tariko oraz pozostatymi dwoma
osobami wyznaczonymi przez Russian Standard) aekbsdydatow, nieuwzgtiniajpca Pana
kandydatury. W trakcie tych rozwan zwrécit se Pan do Wiceprzewodnigzego, aby wylczye
Pana z kandydowania. Takie byly fakty i taka byleonologia zdarzezwiazanych z4 sprava.
Jestémy przekonanize te fakty nie powinny kiypominkte przez Pana w Panédie ani

w dokumentach zlmnych przez Pana w ameryiskiej Komisji Papierow Wart@iowych

i Gield.

Byt Pan znakomitym biznesmenem i ¥dicielem prowadzcej dziatalnéci w brarzy napojow
alkoholowych w Ros;ji, spotki Whitehall, ktéra zastaprzedana CEDC, ale niekoniecznie
powoduje toze jest Pan w tym momencie idealnym kandydatem ezatgénego cztonka Rady
Dyrektoréw CEDC. Takie byto zdanie Komitetu ds. Noatji, Komitetu Specjalnego i Rady
Dyrektoréw (w tym naszego Przewodnicego, Pana Tariko) i prosimy Pana o poszanowanie
tego zdania.

Pana wktad na rzecz CEDC w Rosji

Chocia twierdzi Pan inaczej, w agju minionego roku CEDC aktywnie wspotpracowata ndéva
i innymi gtéwnymi akcjonariuszami, z zadowoleniertajyc wszellg istotry pomoc
proponowan nam w tym trudnym okresie. W tym celu wengch momentach w minionym roku
korzystalémy z Pana daviadczenia. Na przyktad, gdy Russian Standard aséegby CEDC
zazadala rezygnacji swojego Dyrektora Generalnego (D0O”) w zwiazku z kwestiami
dotyczcymi przeksztalcenia sprawozdéinansowych, zwrdciimy sk do Pana jako doradcy,
aby wspart Pan naszizialalng¢ w Rosji, i przysipit Pan do Komitetu ds. Nadzoru nad Rosj
Poza tym, jak Panu wiadomo, tymczasowy Dyrektorgbany rozwaat zaproszenie Pana do
bardziej aktywnego dziatania na rzecz wsparcia CED@Iniesieniu do dziataldoi Whitehall,
a ponadto tymczasowy Dyrektor Genralny i Komitee&galny zaproponowali tymczasowemu
Prezesowi (ang. ,President”), Panu Tariko rozevae poproszenia Pana o peoig
odpowiedzialnéci wykonawczej za Whitehall. Wydajezsiam dziwneze nie poruszyt Pan tej
kwestii i zadecydowat o nieuwzginieniu jej w swoim fcie ani w dokumentach ztonych

w amerykaskiej Komisji Papierow Warteiowych i Gield. Jest to rowniekwestia, o ktérej
kilkukrotnie wspominalimy Panu Tariko, jako tymczasowemu Prezesowi CEEJjai dotd
wydaje st, ze nie jest on zainteresowany rozpatrzeniem tegoypiom

CEDC mogtaby skorzystaz Pana pomocy w Rosji w odniesieniu do dziat&dnwVhitehall
i zackgcamy Pana i naszego tymczasowego Prezesa do istadglepszego sposobu
wykorzystania Pana silnych stron.

Zapewnienie powrotu Russian Standard do stotu

Wyraza Pan uzasadnione dotyce ceny akcji CEDC i braku pepdw w zakresie
zabezpieczenia zoboariaa Russian Standard dotygz/ch finansowania. Dzielimy Pana obawy
i frustracg. Prosimy Pana o pomoc w zapewnieniu powrotu RosSiandard do stotu
negocjacyjnego lub wsparciu CEDC przy rozauaiu dos¢pnych alternatyw.

Staly Dyrektor Generalny i staty Dyrektor Finansowy.

Utrzymuje Panze ma Pan obawy dotygze CEDC i poszukiwania statego Dyrektora
Generalnego i statego Dyrektora Finansowego — mwigx. Mimo naszych stafanasz
tymczasowy Prezes — chozideklarowat on rozlegtsiet kontaktow — nie przedstawit nawet



jednego kandydata spoza Spotki. Z zadowoleniemmizyny Pana rekomendacje w procesie
poszukiwania i zacitamy, aby przedstawit Pan Russian Standard doemizbiego samego.

Walne Zgromadzenie Akcjonariuszy

W swoim liécie w zasadzie wzywa Pan do zwotania specjalnedioega zgromadzenia
akcjonariuszy, co wymaga zachowania zgédnn zasadami i przepisami oba&ujacymi
amerykaiska spoétle publiczry. Podobnie jak Pan, pragniemy zorganizéwalne zgromadzenie
akcjonariuszy i wspieramy dalszy dialog. Jak Paradamo, zamierzamy zwatdValne
Zgromadzenie Akcjonariuszy bezzwiocznie po sfiradianiu przez amerykaka Komisje
Papierow Wartéciowych i Gield przegldu naszej wgpnej informaciji dla akcjonariuszy (ang.
~Preliminary Proxy Statement”). Niestety, Panaylistaz list Russian Standard, azalpewne
ujawnione przez te listy trudne kwestie doyez zachowania Rakiego i zachowania Russian
Standard, magutrudni przeghd prowadzony przez ameryiska Komisje Papieréw
Wartcsciowych i Gield. Jesteny jednak zaangawani na rzecz organizacji Walnego
Zgromadzenia Akcjonariuszy movie najszybciej, jak pozwalna to organy nadzoru ebzie to
wihasciwe forum do rozméw poreilzy akcjonariuszami.

Podsumowujc, chcielibgmy potwierdzt nasze zaangawanie na rzecz CEDC i wszystkich
zainteresowanych akcjonariuszy. Nasz plan dzialaméegze zobowzanie nakréone zostaty
w liscie otwartym do akcjonariuszy i obligatariuszy. $inoy Pana o wsparcie nas,

w szczegolngci w odniesieniu do wznowienia rozméw z Russiam&aad.

Z powaaniem,

Komitet Specjalny

N. Scott Fine (Wiceprzewodnigzy Rady Dyrektoréw)

David Bailey (Czlonek Rady Dyrektoréw i tymczasodgrektor generalny)
Marek Forysiak (Cztonek Rady Dyrektorow)

Robert Koch (Cztonek Rady Dyrektoréw)

Markus Sieger (Cztonek Rady Dyrektoréw)



